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of amending the present Agreement, such consultation to
begin within a period of sixty days from the date of re-
quest. If the amendment relates only to the Schedule, the
consultation shall be between the aeronautical authorities
of both Contracting Parties. When these authorities agree
on anew orrevised Schedule, their recommendations on the
matter will come into effect after they have been confirmed

by an exchange of diplomatic notes.

ARTICLE 15

If a general multilateral convention concerning air
transport comes into force in respect of both Contracting
Parties, the present Agreement shall be amended so as to

conform with the provisions of such convention.

ARTICLE 16

Either of the Contracting Parties may at any time
notify the other of its intention to terminate the present
Agreement. A copy of the notice shall be sent simulta-
neously to the International Civil Aviation Organization
formed by the Convention. If such notice is given, the
present Agreement shall terminate one year after the date

of receipt by the other Contracting Party of the notice to
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14
terminate, - unless by agreement between the Contracting
Parties the notice under reference is withdrawn before the
expiration of that period. If the other Contracting Party
fails to acknowledge receipt, notice shall be deemed to have
been received fourteen days after receipt by the Inter-

national Civil Aviation Organization of its copy.

ARTICLE 17

The present Agreement and the diplomatic notes ex-
changed in accordance with Article 14 shall be registered

with the International Civil Aviation Organization.
ARTICLE 18

The present Agreement will be approved by each Con-
tracting Party in accordance with its legal procedures and
the Agreement shall enter into force upon an exchange of
diplomatic notes indicating such approval.

ARTICLE 19

The present Agreement shall, from the date of its
entering into force, mmvonmomo the Agreement for the Opera-
tion of Regular Air Services between' Japan and Thailand
signed at Bangkok on November 30, 1939; and from the
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same date the latter Agreement shall cease to be binding.

IN WITNESS WHEREOF, the undersigned, being duly
authorized by Emm.n‘ummumnﬂ%m/ Oo<onh505.m. have signed
the present Agreement.

DONE in mcv‘:omﬁm. in .zpm English language, at Bang-
kok, this 19th day of June, 1953. v

FOR JAPAN:
"Ichiro Ohta

FOR THAILAND:
Naradhip Bongsprabandh

SCHEDULE
SECTION L

Routes to be operated by the designated airline or air-
lines of Japan:

- Tokyo—Osaka—Fukuoka—OQOkinawa—Points on the
mainland of China to be agreed and/or on the island
of Formosa—Hong Kong or Manila—Points in Indo-
China—Bangkok and pojnts beyond, in both directions,

a K
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The agreed services provided by the designated airling’
or mEEwu.g.u»ﬁmu on these routeg shajl-begin at a’ point

" in the ‘territory wf Japan, but other points on any of the:

routes may -at:the option of the: designated airline be
omitted on any or all flights.
SECTION I

Routes to be ovmwmﬂmm ‘by the designated airline or air
lines of Thailand: o ,

Bangkok—Points E Em?OEbmlgmumm or Hong Kong

-—Points on the mainland of China to be agreed and/or

on ,.ﬁwm island of WowBowmlOWE»sﬁiﬁowwo and points

beyond, in both directions.

The agreed services provided by the designated airline

or airlines of Thailand on these routes shall begin at a

i point in the territory of me,:m“ua. but other points on any
| of the routes may at the option of the designated airline
| be omitted on any or all flights.’ , ,
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EXCHANGE OF NOTES

Dated at Bangkok, June 19, 1953.
Entered into force July 14, 1953.
Promulgat :d July. 14, 1953.
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Monsieur le Ministre,
: With reference to the Agreement between Japan and

HOKQ N NREHEEEQMEN IR R OR
ARNE S w4° ,

Thailand for Air Services signed today, I have the honour
to state that the following is the understanding of the Gov-
ernment of Japan:—

- ANRER ERJLDelY HEuUxhE 1. While the Government of Thailand recognize that
HUQERS T RE N Q- BHERINKN MR
QEEEN B0 FIIE M IR A @ 1) A RRER
R SVORERRE EENRMOTEHENQ S

W IR R AT QRSB A 02 Q VB8 5 °

for the time being administrative, legislative and juris-
dictional authority in Okinawa is vested in the United
States administration there under Article 3 of the
Treaty of Peace with Japan, such recognition is with-
out prejudice to any claim Japan may have to the
residual sovereignty over Okinawa. !

2. The Government of Thailand understand that if
Japan resumes the exercise of administrative, legis-
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lative and jurisdictional anthority over. Okinawa, the
designated airlines of Thailand would, from the. date
of such resumption, ¢ease to exercise traffic rightsat
Okinawa; in which case the Government of Japan wilk
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enter without delay into negotiations with the Gov-
ernment of Thailand in respect of such rights. .

I have further the honour to request Your Royal High-
ness to be good enough to confirm on behalf of Your Gov-
ernment that this is also the understanding of the Govern-
ment of Thailand.

I avail myself of this opportunity to renew to Your

{ Royal Highness, Monsieur le Ministre, the assurance of my

highest consideration.

Ichiro Ohta
‘Ambassador Extraordinary -
- and Plenipotentiary of Japan,
Bangkok.
His Royal Highness
Prince Naradhip ‘Bongsprabandh,
Minister of Foreign E.wmmum.
" Bangkok. . --
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Saranrom Palace.
19th June. 1953.
Monsieur 1’Ambassadeur,

I have the honour to acknowledge receipt of Your Ex-
cellency’s Note of today’s date reading as follows:

“With reference to the Agreement between Japan and
Thailand for Air Services signed today, I have the honour
to state that the following is the understanding of the Gov-
ernment of Japan:

“l. While the Government of Thailand recognize that

for the time being administrative, legislative and juris-

dictional authority in Okinawa is vested in the United

States administration there under Article 3 of the

Treaty of Peace with Japan, such recognition is with-

out prejudice to any claim Japan may have to the

residual sovereignty over Okinawa.

“2. The Government of Thailand understand that if

Japan resumes the exercise of administrative, legislative

and jurisdictional authority over Okinawa, the desig-

nated airlines of Thailand would, from the date of such
resumption, cease to exercise traffic rights at Okinawa ;
in which case the Government of Japan will enter with-

out delay into negotiations with the Government of

Il
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Thailand in respect of such rights.

“I have further the honour to request Your Royal
Highness to be good enough to confirm on behalf of your
Government that this is also the understanding of the Gov-
ernment of Thailand.”

I have the honour to confirm on behalf of my Govern-
ment that this is also the understanding of the Govern-
ment of Thailand. '

I avail myself of this opportunity, Monsieur I’Ambas-
sadeur, to renew to Your Excellency the assurance of my

highest consideration.

Naradhip
Minister of Foregin Affairs.

His Excellency
Monsieur Ichiro Ohta,
Ambassador Extraordinary
and Plenipotentiary of Japan,
BANGKOK.
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EXCHANGE OF NOTES CONCERNING

MODIFICATION OF THE SCHEDULE

OF THE AGREEMENT BETWEEN

JAPAN AND THAILAND FOR AIR
SERVICES

Dated at Tokyo, July 6, 1962
Entered into force, July 6, 1962

6 July, B. E. 2505 (1962).

Monsieur le Ministre,

With reference to the consultations held in Tokyo from
December 22 to December 25,1961 between the aeronautical
authorities of Thailand and Japan, in accordance with
Articles 12 and 14 of the Agreement between Thailand and
Japan for Air Services, signed at Bangkok on 19 June, 1953,
I have the honour to state that, as a result of the said
consultations, the aeronautical authorities of Thailand and
the aeronautical authorities of Japan agreed to add Osaka
as a point between Okinawa and Tokyo on the routes to be

LEsm
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operated by the designated airline or airlines of Thailand
as specified in the appropriate Section of the Schedule to
the said Agreement.

Accordingly, I have the honour to propose that the

routes to be operated by the designated airline or airlines
of Thailand as specified in the appropriate Section of the
Schedule to the said Agreement be amended as follows: —

Bangkok—Points in Indo-China—Manila or Hong
Kong—Points on the mainland of China to be agreed
and/or on the island of Formosa—OQOkinawa—Osaka—
Tokyo—and Points beyond, in both directions.

If the above proposal is acceptable to the Japanese

Government, it is suggested that this Note and Your Excel-
lency’s reply thereto be regarded as constituting an agree-
ment between the Governments of Thailand and Japan in
this matter, which will become effective on the date of Your
Excellency’s reply.

1 avail myself of this opportunity, Monsieur le Minis-

tre, to renew to Your Excellency the assurance of my

highest conideration.

Jitjanok Kritakara
Ambssador of Thailand
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His Excellency
Monsieur Zentaro Kosaka,

Minister for Foreign Affairs,
Tokyo.

Tokyo, July 6, 1962

Monsieur I’Ambassadeur,

I have the honour to acknowledge receipt of Your

Highness’ Note of July 6, 1962, which reads as follows:

With reference to the consultations held in Tokyo
from December 22 to December 25, 1961 between the
aeronautical authorities of Thailand and Japan, in
accordance with Articles 12 and 14 of the Agreement
between Thailand and Japan for Air Services, signed
at Bangkok on 19 June, 1953, I have the honour to state
that, as a resulf of the said ocnsultations, the seronau-
tical authorities of Thailand and the aeronautical
authorities of Japan agreed to add Osaka as a point
between Okinawa and Tokyo on the routes to be
operated by the designated airline or airlines of

IHI~H
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Thailand as specified in the appropriate Section of the

Schedule to the said Agreement.

Accordingly, I have the honour to propose that the
routes to be operated by the designated airline or
airlines of Thailand as specified in the appropriate
Section of the Schedule to the said Agreement be
amended as follows:—

Bangkok—Points in Indo-China—Manila or Hong
Kong—Points on the mainland of China to be agreed
and/or on the island of Formosa—Okinawa—Osaka
—Tokyo—and Points beyond, in both directions.

If the above proposal is acceptable to the Japanese
Government, it is suggested that this Note and Your
Excellency’s reply thereto be regarded as constituting
an agreement between the Governments of Thailand
and Japan in this matter, which will become effective
on the date of Your Excellency’s reply.

I have the honour to inform Your Highness that the
Government of Japan accepts the above proposal of the
Government of Thailand and to confirm that Your Highness’
Note and this reply are regarded as constituting an agree-
ment between the two Governments in this matter, which

will become effective on the date of this reply.
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I avail myself of this opportunity to renew to Your
Highness, Monsieur I’Ambassadeur, the assurance of my
highest consideration.

ZENTARO KOSAKA
Minister for Foreign Affairs
His Serene Highness
Prince Jitjanok Kritakara,
Ambassador Extraordinary and
Plenipotentiary of Thailand,
Tokyo.
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